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No. 16.] " BILL. [1866.

An Act to Amend Section nine of Chapter six of the Consol-
idated Statutes for Lower Canada respecting Tavern-keep-
ers and the sale of intoxicating liquors.

HEREAS it is cxpedient for the purpose of giving effect to Preamlle,
the Act 27-28 Victoris, chapter forty-eight, and to adapt
its provisions to those of chapter six of the Consolidated Statutes
for Lower Canada which it amends, to make certain modifications to
* 5 the ninth section of the Act last above cited ; Therefore, Her Majesty,
by and with the advice and consent of the Legislative Council and As-
serbly, of Canada, enacts as follows ;

L. Section nine of Chapter six of the Consolidated Statutes for Amendment
Lower Canada, intituled “ An Act respecting tavern-keepers and the of cap. 6 Cox.
10 sale of intoxicating liquors,” is hereby amended by striking out the S*** L.C.
word ¢ County ™ in the ninth line, and inserting instead thereef the
words “ Parish or Township.”



